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Pierwszy zbieg okolicznosci

To byt zwyczajny poranek w londyriskiej dzielnicy. Pewien mez-
czyzna przemierzat ulice furgonetkq petng kwiatéw, rozwozac
zaméwienia i pozostawiajgc za sobq $lad wiosennych zapachéw.
Kilka metréw obok inny mezczyzna spacerowat z gazetq pod pa-
cha. Lubit wychodzi¢ o poranku i wypija¢ herbate w cukierni na
rogu. Nazywat sie Vincent Hadaway i co do milimetra odmierzat
kazdy swoj krok; nie cierpiat zmian, wiec gdy ktos zadzwonit do
dostawcy kwiatéw, a ten zostawit bukiet na skrzynce pocztowej
i popedzit do samochodu, Vincenta zmrozito i podszedt do porzu-

conych kamelii.

- Stucham?

- Pan Joseph Ladson? Tu doktor Patel. Dzwonie z powodu pait-
skiego ojca.

Dostawca kwiatéw zamknqgt oczy i zacisngt zeby. Zapomniat
o wszystkim: o dostawach, ktére jeszcze go czekaly, o tym, Ze przez
swoje podejscie stracit inng prace, i o ograniczeniach predkosci.
Zapalit silnik i ruszyt ulicami z gulq w gardle.

Na nic sie to nie zdato, bo przyjechat za pézno. Jego ojciec zmart

pieé¢ minut wczesniej.



Mezczyzna wyszedt z pokoju, styszqc jeszcze kondolencje od
personelu medycznego. Przeszedt przez korytarz i opart czoto
o przeszklone drzwi wychodzqgce na ogréd. Zaszlochat, odwrocit
sie gwattownie i uderzyt piesciqg w Sciane.

Raz. Dwa. Trzy.

Kiedy juz sie wyzyt, walgc w Sciane, jego przyspieszony oddech
zwolnit i mezczyzna wyczul, Ze ktos jest obok. Podnidst wzrok i zo-
baczyt kobiete o ciemnych wtosach. Nawet nie poczut wstydu, tylko
tak wielki zal, Ze az przewrécito mu sie w Zotgdku.

- Prosze pojsc¢ ze mng, opatrze to panu.

Joseph spojrzat na swojq dtoni i poczut, jak palg go zdarte, za-
krwawione knykcie. Drzaly mu palce. I cate ciato. I serce.

Przetkngt sline i przyjrzat sie kobiecie w biatym kitlu. Spojrzat
w jej brazowe oczy i znalazt w nich tylko zrozumienie, wiec mogt
jedynie pokiwaé gltowq i p6js¢ za nig.

Gdy opatrywata mu pieczotowicie rane, Joseph przeczytat napis
na zwisajacej z kitla plakietce.

»Addison Pearce. Pielegniarka praktykantka”.

- Dziekuje, panno Pearce.

Kobieta sie usmiechneta i Joseph zauwazyt, ze jej oczy blyszczaq
w szczegolny sposob. A potem poszedt i pochowat ojca.

Vincent odwroécit sie, aby powiadomic¢ dostawce, Ze zapomniat
o kwiatach, ale pozostat po nim tylko zapach dymu i palonych
opon. Pokrecit glowq i westchngt. Ten szczegot zmieniat postac rze-
czy. To niedopatrzenie spowodowato, zZe jego pouktadany Swiat sie
zachybotat. To byt przypadek, ktéry musiat spowodowaé gdzies na
Ziemi jakis$ rezultat.

Vincent chwycit bukiet drzqcymi palcami i zauwazyt matq ko-
perte przyczepiong do jednej z todyg.

10



Dla Margot Macey:
Gratulujemy Ci nowej pracy!
Pozdrowienia

Kolezanki z gazety

Vincent nie znat Margot Macey, ale niepokoito go, zZe ta kobie-
ta moze nigdy nie dosta¢ gratulacji w dniu, ktéry wydawat sie dla
niej wazny. Przeczytat adres przyklejony do papierowej torby i wie-
dziat, Ze musi co$ z tym zrobié.

»Przypadki nie istniejq” — pomyslat Vincent. ,,Istniejq tylko po-
wody, ktére popychajq nas do podejmowania decyzji”.

Godzine pézniej zadzwonit do czerwonych drzwi. Otworzyta mu
kobieta o niebieskich oczach i siegajqcych do pasa blond wlosach.
Miata dwadziescia kilka lat. Stodki usmiech. I posture baletnicy.
Byta ubrana w zielong sukienke do kostek. Miata bose stopy. I no-
sita kolczyki z kolorowych koralikow.

- Pani Margot Macey?

- Tak, to ja.

Vincent wreczyt jej bukiet z poczuciem, ze wszechSwiat wraca
na swoje miejsce, nieswiadomy, ze stato sie co$ wrecz przeciwnego:

jego Swiat - ten, ktéry znat — wltasnie wyleciat w powietrze.

Wiele tygodni po odejsciu ojca Joseph ciggle nie potrafit wyrzuci¢
z glowy uSmiechu pielegniarki. Mtoda kobieta przesladowata go
w snach i na jawie, wiec uznal, Ze moze wyciggngc¢ co$ dobrego
z przezyé w tej okropnej umieralni o zapachu Srodkéw odkazajacych.

Usiadtl na tawce naprzeciwko szpitala i czekatl. Kiedy dziew-
czyna wyszta, zmeczona po dtugim dniu pracy, i zobaczyta smut-
nq twarz chtopaka, ktérego opatrywata przed wieloma dniami, jej
mina sie zmienita. Podeszta do niego zdecydowanym krokiem i sta-
neta w milczeniu, nie odwracajqc od niego wzroku.

- Czesé, Addison. Jestem... jestem Joseph.
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Wyciggnat do niej reke, ktérg pewnie uscisneta.

- Co za zbieg okolicznosci, ze znowu sie spotykamy, Joseph.

Oboje rozesmieli sie¢ pod nosem. To nie miato nic wspélnego
z przypadkiem. Potem ruszyli jedno obok drugiego z przeczuciem,
ze bedq tak wedrowac przez dtugi czas.

Kilka miesiecy pozniej Vincent i Margot weszli do szpitala. W sie-
demnascie godzin stali sie dla siebie kim$ wiecej niz tylko para,
ktora zakochata sie w sobie dzieki zgubionym kwiatom.

Vincent patrzyt w malerikie, szeroko otwarte czarne oczy, ktére
spogladaty na niego, delikatnie mrugajqc.

- Jest niesamowita.

Margot sie usmiechneta. Tylko on moégl patrze¢ na matq tak,
jakby byta wielkim odkryciem naukowym.

- To twoja coérka.

Vincent wstrzymat oddech i poczut, Ze jego Zycie nabiera nowe-
go sensu. Wszystko sie zmienito. Wyprostowat palec i dziewczynka
chwycita go swojq malutkq rqczkq. Szczescie jawito mu sie jako
co$ cudownie przerazajqcego. Piekna, Smiercionos$na czarna dziura
posrodku kosmosu.

Potem pocatowat jej rzadkie, jasne, prawie biate witoski i wy-
szeptat po raz pierwszy to imie, tak samo wyjqtkowe jak ona:

- Cordelio Rainbow Hadaway, witaj na tym niesamowitym,
zwariowanym i niekontrolowanym Swiecie.

Po drugiej stronie korytarza mtoda pielegniarka praktykantka
nosita dumnie na rekach swoje niemowle. Byta jeszcze na urlopie
macierzyriskim, ale nie mogla nie odwiedzi¢ znajomych z pracy,
zeby poznali jej maleristwo.

- Addison, jaki on Sliczny. Ma twdj nos! - wykrzykneta jedna
z sanitariuszek.

Dziewczyna usmiechneta sie zadowolona i podeszta do ekspresu

do kawy. Jaki§ mezczyzna mocowat sie z przyciskami.
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- Niech pan poczeka, to trzeba sposobem.

Przytrzymata przez kilka sekund Srodkowy przycisk, az urzq-
dzenie zaczelo dziatad.

- Och, dziekuje.

- Nie ma za co.

Vincent wybrat podwdéjne espresso i ziewngt. Addison zauwa-
zyta, Ze ma potargane wlosy, pogniecionq koszule i czerwone oczy.

- Kiepska noc?

Odwrécit sie i uSmiechngt sie do niej szeroko.

- Najlepsza w moim zyciu.

- W takim razie gratulacje.

Vincent popatrzyt na matego Jacka i doktadnie mu sie przyjrzat.

- Nawzajem. Przy okazji, ma pani nos. Zadziwiajgce.

Addison wybuchneta Smiechem i pozegnali sie rozbawieni, nie-
Swiadomi, Ze to przypadkowe spotkanie byto dopiero pierwszym
w historii, ktéra jeszcze nie zostala napisana.
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